Espaiol

MODALIDAD DE USO

INSTALACION DE LAS PILAS

Las 4 pilas tienen que ser nuevas cuando el timer esta utilizado por la primera
vez y cada vez que estaran cambiadas. El uso de pilas recargables no es
recomendable.

1. Destornille la tapadera de la caja de pilas.
2. Introduce 4 pilas de tipo LR6-AA 1,5 Volts
3. Vuelve a atornillar la tapadera

INICIACION

1. Colocar el curso del timer frente al intervalo de tiempo deseado entre cada
repeticion del sonido del gong.

Ajuste el volumen sobre bajo & o normal J
Pulse el boton ON/OFF => la luz se enciende.

Diez segundos mas tarde, el gong sonara el primero sonido. Este mismo
sonido se repetird a intervalos regulares durante 90 minutos al maximo,
después de que la luz se apagara automaticamente para evitar el consumo
inatil de las pilas.

Para apagar antes, pulse el botén ON/OFF.

NOTA : La luz tiene que ser apagada al momento de la programaciéon del
intervalo de tiempo.

Para tener la madera pulida tan bonita que al primer dia, encerarla desde el
principio con cera incolora para muebles.

REIKI TIMER es una marca registrada - Modelo regist rado - Fabricado en Francia
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English DIRECTIONS FOR USE

GETTING STARTED

All 4 batteries should be new when you first use your timer and every time you
will replace them. Rechargeable batteries are not advised.

1. Remove the screws securing the battery door.

2. Install 4 AA size 1.5 volt alkaline batteries (not included) as shown at the
back of this leaflet.

3. Screw the battery door back on.

SETTING THE TIMER

1. Select the interval between two chimes of the gong by turning the cursor of
the time-setting button to face the desired number of minutes.

2. Setthe volume level on low /@ or normal ﬂ
Press the ON / OFF button = the working light is on.

Ten seconds after setting the timer, you will hear the first chime of the gong. It
will be repeated at the interval you have chosen for up to 90 minutes; then the
working light will automatically be switched off to save the batteries.

To switch off the timer at any moment just press the ON / OFF button.

NOTE: Make sure you set the timer when the power is off.

P.S. To keep the polished wood in optimum condition, you may apply colourless

furniture wax from the start. Let it dry for two hours then polish the pyramid with
a soft, dry cloth.

REIKI TIMER is a registered trade mark - Patented d  esign - Made in France
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Francais

MODE D’EMPLOI

AU PREALABLE : INSTALLATION DES PILES

Les 4 piles, de préférence de qualité alcaline, doivent toutes étre neuves lors de
la premiére utilisation et a chaque fois qu’elles seront changées. Les piles
rechargeables sont déconseillées.

1. Dévissez le couvercle du boitier a piles.
2. Introduisez 4 piles de type LR6-AA 1,5 volts.
3. Revissez le couvercle.

MISE EN ROUTE

1. Placez le curseur du timer en face de lintervalle de temps que vous
souhaitez.

2. Réglez le volume sur bas & ou normal &
3. Appuyez sur le bouton Marche / Arrét = le voyant s’allume.

Dix secondes plus tard, le premier coup de gong se fait entendre. Ce méme son
se répétera a intervalles réguliers pendant 90 minutes au maximum, aprés quoi
le voyant s’éteindra automatiquement pour éviter toute consommation inutile
des piles. Pour éteindre avant, appuyer sur le bouton ON / OFF.

Attention : Le voyant doit étre éteint quand vous programmez la durée des
intervalles.

Entretien du bois poli : pour protéger le bois non verni contre I'eau, etc. utiliser de
la cire incolore pour meubles.

REIKI TIMER est une marque déposée - Modéle déposé - Fabriqué en France
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Deutsch

BEDIENUNGSANLEITUNG

INBETRIEBNAHME: EINSETZEN DER BATTERIEN

Die 4 Batterien, am Besten alkaliner Qualitdt, missen alle bei der ersten
Benutzung neu sein und auch bei jedem Auswechseln. Wieder aufladbare
Batterien sind nicht empfohlen:

1. Den Deckel der Batterienkammer losschrauben.
2. 4 Batterien des Typs LR6-AA 1,5 Volt einsetzen.
3. Den Deckel wieder festschrauben.

INBETRIEBNAHME

1. Den Cursor des Timers gegenuber des Zeitabstands den Sie winschen
setzen.

2. Die Lautstarke auf niedrig J/ oder normal J9 stellen.

Dricken Sie die Taste ON/OFF — die Anzeigelampe leuchtet.
Zehn Sekunden spater ertont der erste Gong-Schlag. Der gleiche Ton
wiederholt sich in regelmaBigen Abstanden wahrend héchstens 90 Minuten.
Danach geht die Anzeigelampe automatisch aus um die Batterien nicht unnétig
zu verbrauchen.
Um vor Ende der Sitzung abzustellen, einfach die Taste ON/OFF driicken.

Vorsicht: Die Anzeigelampe darf nicht leuchten wahrend Sie die Dauer der
Abstéande programmieren.

HINWEIS. Pflege des polierten Holzes:  zum Schutz des nicht lackierten Holzes
gegen Wasser usw. verwenden Sie farblosen Mébelwachs.

REIKI TIMER ist ein Warenzeichen - patentiertes De  sign - hergestellt in Frankreich
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